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Yleistd

Tietoja tdstd julkaisusta

Turvallisuus

Huomautusten tunnusmerkinta
kdyttoohjeessa

Symbolit

Huomiosanat

o b b

Alkuperdisen kdyttoohjeen kieli on saksa. Kaikki muunkieliset kdytto-
ohjeet ovat kaanndksid alkuperdisestd kdyttoohjeesta.

Asennus- ja kdyttoohje kuuluu laitteen toimitukseen. Ohjetta on aina
sdilytettdvd laitteen vdlittomassa laheisyydessa. Ohjeen huolellinen

noudattaminen on edellytys laitteen maardystenmukaiselle kdytolle
ja oikealle kadyttotavalle.

Asennus- ja kdyttoohje vastaa laitteen rakennetta ja laitteen perus-
tana olevia, painohetkelld voimassa olleita turvallisuusteknisia mda-
rdyksid ja standardeja.

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus:

Kopio EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta kuuluu tahan kayt-
téohjeeseen.

Tdma vakuutus lakkaa olemasta voimassa, mikali siind mainittuihin
rakenteisiin tehddan teknisia muutoksia sopimatta asiasta valmista-
jan kanssa tai mikili kiyttdohjeessa esitettyja tuotteen/henkiléstén
turvallisuutta koskevia tietoja ei noudateta.

Tamad kdyttdohje sisdltaa tarkeitd ohjeita, joita on noudatettava asen-
nuksessa, kdytdssd ja huollossa. Tdmadn takia asentajan seka vastaa-
van ammattihenkilékunnan/yllapit3jan on ehdottomasti luettava
tamd kdyttoohje ennen asennusta ja kdyttéonottoa.

Tassd pddkohdassa esitettyjen yleisten turvallisuusohjeiden lisaksi on
noudatettava myos seuraavissa padkohdissa varoitussymboleilla
merkittyja erityisia turvallisuusohjeita.

Yleinen varoitussymboli

HUOMAUTUS

VAARA!

Akillinen vaaratilanne.

Varoituksen huomiotta jattiminen aiheuttaa kuoleman tai vakavan
loukkaantumisen.

VAROITUS!

taa, etti seurauksena on todennikdisesti (vakavia) henkilévahin-
koja, jos varoitusta ei noudateta.

HUOMIO!

On vaara, etti laite/laitteisto vaurioituu. Huomio-sana viittaa lait-
teen mahdollisiin vaurioihin, jotka aiheutuvat huomautuksen huo-
miotta jattamisesta.

HUOMAUTUS:
Laitteen kasittelyyn liittyvad hyoddyllinen huomautus. My6s mahdolli-
sesti esiintyvistd ongelmista mainitaan.
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2.2 Henkiloston patevyys

2.3 Turvallisuusohjeiden noudattamatta
jattamisestd aiheutuvat vaarat

2.4 Tyoskentely turvallisuustekijoista
tietoisena

2.5 Turvallisuusohjeet laitteiston
yllapitdjalle

Asennus- ja kiyttéohje Wilo-SC/SCe-HVAC
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Suoraan tuotteeseen kiinnitettyja huomautuksia, kuten
pyo6rimissuunnan nuoli,
litantdmerkinnat,

tyyppikilpi,
varoitustarrat,

tdytyy ehdottomasti noudattaa ja pitda ne tdysin luettavassa kun-
nossa.

Asennus-, kdyttd- ja huoltohenkildstdlld tdytyy olla ndiden téiden
edellyttamd patevyys. Ylldpitdjan taytyy varmistaa henkiléston vas-
tuualue, tydtehtdvit ja valvontakysymykset. Jos henkilstolld ei ole
tarvittavia tietoja, heille on annettava koulutus ja opastus. Tarpeen
vaatiessa tuotteen valmistaja voi antaa ne ylldpitdjan toimeksian-
nosta.

Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattaminen saattaa aiheuttaa
vaaratilanteita ihmisille, ympiristélle ja tuotteelle/jarjestelmille. Tur-
vallisuusohjeiden noudattamatta jattaminen johtaa kaikkien vahin-
gonkorvausvaateiden raukeamiseen.

Ohjeiden huomiotta jdttdminen saattaa aiheuttaa esimerkiksi seuraa-
via vaaratilanteita:

henkil6iden joutuminen vaaraan sahkdn, mekaanisten toimintojen tai
bakteerien vaikutuksen vuoksi

ympdriston vaarantuminen vaarallisten aineiden vuotojen johdosta
omaisuusvahingot

tuotteen tai jarjestelman tarkeiden toimintojen vioittuminen
ohjeenmukaisten huolto- ja korjausmenetelmien epdonnistuminen.

Tdssd kdyttoohjeessa annettuja turvallisuusohjeita, voimassaolevia
maakohtaisia tapaturmantorjumismadrayksid sekd mahdollisia yllapi-
tdjan yrityksen sisdisid tyo-, kaytto- ja turvallisuusohjeita on nouda-
tettava.

Titi laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (lapset mukaan
lukien) kaytettdviksi, joiden fyysisissi, aistihavaintoja koskevissa tai
henkisiss3 kyvyissd on rajoitteita tai joilta puuttuu kokemusta ja/tai
tietdmysta, paitsi siind tapauksessa, etta heiddn turvallisuudestaan
vastuussa oleva henkil6 valvoo heitd tai he ovat saaneet héneltd
ohjeet siitd, miten laitetta pitda kayttaa.

On valvottava, ettd lapset eivdt pddse leikkimdan laitteella.

Jos kuumat tai kylmit tuotteen/jirjestelmin osat aiheuttavat vaara-
tilanteita, asiakkaan on huolehdittava ndiden osien kosketussuojauk-
sesta.

Liikkuvien osien (esim. kytkin) kosketussuojaa ei saa poistaa kiytéssa
olevasta tuotteesta.

Vaarallisten pumpattavien aineiden (esim. rdjahdysalttiit, myrkylliset,
kuumat) vuodot (esim. akselitiivisteessd) tiytyy johtaa pois siten, ettd
ihmiset tai ymparisto eivdt vaarannu. Maakohtaista lainsdddantod on
noudatettava.

Herkdsti syttyvdt materiaalit on aina pidettava kaukana laitteesta.
Sadhkdenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettdva. Paikallisia tai
yleisia mddrdyksid sekd paikallisten energianhuoltoyhtididen maara-
yksid on noudatettava.
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2.7
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Asennus- ja huoltotoita koskevat
turvallisuusohjeet

Omavaltaiset muutokset ja
varaosien valmistaminen

Luvattomat kayttotavat

Kuljetus ja vilivarastointi

Maidrdystenmukainen kadytto

Kayttotarkoitus

Kdyttoalueet

Ylldpitdjan on huolehdittava siitd, ettd kaikki asennus- ja huoltotyot
suorittaa valtuutettu ja patevd ammattihenkil6sto, joka on etukdteen
hankkinut tarvittavat tiedot perehtymalld kdyttohjeeseen.

Tuotetta/jirjestelmii koskevat tydt saa suorittaa vain tuotteen/jar-
jestelmin ollessa pysdytettynd. Tuote/jirjestelma on ehdottomasti
pysdytettdva silld tavalla, kuin asennus- ja kdyttoohjeessa on ker-
rottu.

Vilittomadsti toiden lopettamisen jalkeen kaikki turvallisuus- ja suoja-
laitteet on kiinnitettava takaisin paikoilleen ja kytkettdvd toimintaan.

Omavaltaiset muutokset ja varaosien valmistaminen vaarantavat
tuotteen/henkildston turvallisuuden ja mitdtdivat valmistajan turval-
lisuudesta antamat vakuutukset.

Muutoksia tuotteeseen saa tehdd ainoastaan valmistajan erityiselld
luvalla. Alkuperdiset varaosat ja valmistajan hyvdksymadt tarvikkeet
edistdvat turvallisuutta. Muiden osien kaytto mitatoi vastuun tallais-
ten osien kdytostd aiheutuvista seurauksista.

Toimitetun tuotteen kdyttévarmuus on taattu vain maardystenmu-
kaisessa kaytossa kdyttoohjeen luvun 4 mukaisesti. Luettelossa tai
tietolomakkeella ilmoitettuja raja-arvoja ei saa missdan tapauksessa
ylittdad tai alittaa.

Heti tuotteen vastaanottamisen jdlkeen: Tarkasta, onko tuotteessa
kuljetusvaurioita. Jos kuljetusvaurioita on havaittavissa, vaurioista on
ilmoitettava huolintaliikkeelle maardajan kuluessa.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Epaasianmukainen kuljetus tai vilivarastointi voi johtaa esineva-
hinkoihin tuotteessa.
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-10 °C... +50 °C ulkopuolella.

SC/SCe-siitolaitteella voidaan sidtdd automaattisesti ja helposti
vakio- ja monipumppuasemia.

Kayttoalueita ovat asuintalojen, hotellien, sairaaloiden, hallinto- ja
teollisuusrakennusten ldmmitys-, tuuletus- ja ilmanvaihtolaitteistot.
Soveltuvilla signaaligeneraattoreilla varustetut pumput toimivat
ddnettdmadsti ja energiaa sddstdvasti. Pumppujen teho sopeutetaan
jatkuvasti muuttuviin limmitys-/vesihuoltojirjestelman tarpeisiin.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Epdasianmukainen kiytto/kisittely voi johtaa esinevahinkoihin
tuotteessa.
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5 Tuotetiedot

5.1 Tyyppiavain Tyyppiavain koostuu seuraavista osista:

SC Smart Controller kiintedn kdyntinopeuden pump-
puihin

SCe Smart Controller elektronisiin pumppuihin

HVAC Kaytto ldmmitys-, tuuletus- ja ilmastointilaitteis-
toissa

4x Pumppujen maard

3,0 Moottorin maksiminimellisteho P, [kW]

DOL Direct online (suora kdynnistys)

SD Tahti-kolmio-kdynnistys

FC Taajuusmuuttajalla (Frequency Converter)

WM Seinilaite (Wall Mounted)

BM Pystylaite (Base Mounted)

Taulukko 1 — Tyyppiavain

5.2 Tekniset tiedot

Ominaisuus Arvo Huomautuksia
Verkkovirran jannite 3~400V (L1,L2,L3, PE)

Taajuus 50/60 Hz

Ohjausjannite 24V DC, 230V AC

Maks. virrankulutus Ks. tyyppikilpi

Kotelointiluokka IP 54

Maks. verkon puolella oleva sulake Katso kytkentdkaavio

Ympariston sallittu maks. lampétila 0-+40°C

Sdhkoturvallisuus Likaantumisaste Il

Taulukko 2 — Tekniset tiedot

Varaosatilausten yhteydessa on ilmoitettava kaikki tyyppikilven tie-
dot.

Saatolaite SC/SCe-HVAC

Kytkentdkaavio

« Asennus- ja kdyttéohje SC/SCe-HVAC

« Asennus- ja kdyttéohje, taajuusmuuttaja (vain SC ... FC -rakenne)
+ Testausseloste standardin EN 60204-1 mukaan

5.3 Toimituksen sisilto

5.4 Lisdvarusteet Lisdvarusteet on tilattava erikseen:
Lisdvarusteet Kuvaus
limoituskortti Releldhtomoduuli yksittdiskdyton ja hdiridilmoitusten antoon
Tiedonvaihtomoduuli "LON” Vdyldtiedonvaihtomoduuli "LON”-verkoille
Tiedonvaihto "BACnet” Liitdntd BACnet MSTP:hen (RS485)
Tiedonvaihto "ModBus RTU” Liitdntd ModBus RTU:hun (RS485)

Taulukko 3 — Lisdvarusteet

Asennus- ja kdyttéohje Wilo-SC/SCe-HVAC 49
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6 Kuvaus ja kdytto
6.1 Tuotteen kuvaus

6.1.1 Toimintakuvaus

6.1.2 Sditolaitteen rakenne

50

Tuotteen kuvaus, katso myos kuvat la—1g.

Mikro-ohjaimella ohjattava Smart-sdatojarjestelmad on tarkoitettu
korkeintaan nelja vakiopumppua kasittavien pumppujarjestelmien
ohjaukseen ja sddtoon. Saatd perustuu jarjestelmdn sdddettyyn
arvoon, joka mitataan vastaavilla signaaligeneraattoreilla ja jota sda-
detddn kuormasta riippuen.

SC-rakenteessa kaikki pumput ovat kiintedn kdyntinopeuden pump-
puja — sdato tapahtuu kahden pisteen sddtond. Kuormitusvaatimuk-
sesta riippuen sddtelemdttomat huippukuormapumput kytketddn
automaattisesti pdalle tai pois pdalta.

SC-FC-rakenteessa saddin vaikuttaa taajuusmuuttajaan, joka taas
vaikuttaa peruskuormapumpun kdyntinopeuteen. Kdyntinopeuden
muuttuessa muuttuu tilavuusvirta ja siten pumppujdrjestelman valit-
tdma teho. Kuormitusvaatimuksesta riippuen sddtelemattomat huip-
pukuormapumput kytketddn automaattisesti pdalle tai pois paalta.

SCe-rakenteessa jokaisessa pumpussa on (integroitu) taajuusmuut-
taja, jolloin vain peruskuormapumppu vastaa kdyntinopeuden saate-
lysta.

Sadtolaitteen rakenne riippuusiihen liitettdvien pumppujen tehosta ja
rakenteesta (SC, SC-FC, SCe), katso

Kuva la: SCe WM

Kuva 1b: SC suora kdynnistys WM

Kuva 1c: SC tdhti-kolmio-kdynnistys WM

Kuva 1d: SC tahti-kolmio-kdynnistys BM

Kuva le: SC-FC suora kdynnistys WM

Kuva 1f: SC-FC suora kdynnistys BM

Kuva 1g: SC-FC tdhti-kolmio-kdynnistys BM

Se koostuu seuraavista pddosista:

Padkytkin:

Saatolaitteen kytkenti paille / pois pailti (kohta 1).
Human-Machine-Interface (HMI):

LCD-naytto kiyttétietojen esittimiseen (katso valikot), LEDit kdyt-
totilan esittamiseen (kéiytté/héiirit')), ohjauspainike valikkojen valitse-
miseen ja parametrien syttidmiseen (kohta 2).

Emolevy:

Mikro-ohjaimella varustettu levy, versio laitteen rakenteen mukaan
(SC/SC-FC tai SCe) (kohta 3).

Kdyttolaitteiden ja taajuusmuuttajan suojaus:
Pumppumoottoreiden ja taajuusmuuttajan suojaus.
DOL-rakenteisissa laitteissa: moottorinsuojakytkin.
SCe-rakenteessa: johtosuojakytkin pumpun virtaliitdnnadn suojaami-
seen (kohta 4).

Suojat/suojayhdistelmit:

Suojat pumppujen kytkemiseen. SD-rakenteisissa laitteissa vain lam-
polaukaisin ylivirtasuojausta varten (asetusarvo: 0,58 x Iy) ja ajastin
tihti-kolmio-muunnosta varten (kohta 5).

Taajuusmuuttaja:

Taajuusmuuttaja peruskuormapumpun kuormasta riippuvaa kaynti-
nopeuden sddtdd varten — kdytettdvissad vain SC-FC-rakenteessa
(kohta 6).

Moottorisuodatin:

Suodatin sinimuotoisen moottorijdnnitteen varmistamiseksija janni-
tehuippujen lieventamiseksi — kdytettavissa vain SC-FC-rakenteessa
(kohta 7).

EMC-suodatin:
Suodatin verkon puolelta tulevien EMC-hdirididen lieventdamiseksi —
kdytettdvissa vain SC-FC-rakenteessa 7,5 kW:iin asti (kohta 8).

WILO SE 02/2014



6.2 Toiminta ja kaytto

6.2.1 Saditodlaitteen kdyttotavat
SC-saatolaitteiden normaalikdytto
taajuusmuuttajan (FC) kanssa
(katso kuva 2)

SC-saatolaitteiden normaalikdytto
ilman taajuusmuuttajaa
(katso kuva 3)

Asennus- ja kiyttéohje Wilo-SC/SCe-HVAC

Suomi

VAARA! Hengenvaara!

Jannitteisten osien koskettaminen aiheuttaa sihkdiskujen vaaran
avatun kytkinlaitteen parissa suoritettavien tyotehtdvien yhtey-
dessad.

Toitd saa suorittaa vain alan ammattihenkilokunta!

HUOMAUTUS:

Kytkinlaitteen sydttojannitteeseen liitdnndn jdlkeen seka jokaisen
verkkokatkoksen jdlkeen kytkinlaite palaa takaisin siihen kayttota-
paan, joka oli sdddettynd ennen jannitekatkosta.

Elektroninen signaaligeneraattori (mittausalue asetettavissa vali-
kossa 5.2.1.0) antaa sdddettivin suureen todelliseksi arvoksi

4...20 mA:n virtasignaalin. Sdddin pitdd sen jdlkeen senhetkista saa-
dettyd arvoa vakaana vertaamalla asetusarvoa / todellista arvoa
(perusasetusarvon sditd (katso kuva 2, kohta 1) katso valikko
1.2.1.1). Jos "Ulkoinen OFF” -ilmoitus on voimassa eika hiirioita ole,
ainakin peruskuormapumppu kdy vahimmadiskdyntinopeudella. Kun
tehon tarve nousee, peruskuormapumpun kdyntinopeus kasvaa
aluksi. Jos kyseisen pumpun vaadittua tehontarvetta ei voida kattaa,
huippukuormapumpun sadtojarjestelma kdynnistyy tai — tarpeen
ollessa vieldkin suurempi — muutkin huippukuormapumput kdynnis-
tyvit (kdynnistyskynnys: katso kuva 2, kohta 2); sdddettévissi
pumppukohtaisesti (valikko 1.2.2.3/5/7). Huippukuormapumput kiy-
vdt tasaisella kdyntinopeudella, mutta peruskuormapumpun kdynti-
nopeus siddetdan aina asetusarvoon (katso kuva 2, kohta 4).

Jos tarve vdhenee niin paljon, ettd sddtelevd pumppu toimii pienem-
madlld tehoalueellaan ja tarpeen kattamiseksi ei tarvita enda huippu-
kuormapumppuja, huippukuormapumppu sammuu
(sammutuskynnys: katso kuva 2, kohta 3); sdddettévissd pumppu-
kohtaisesti (valikko 1.2.2.4/6/8).

Huippukuormapumppujen kdynnistymistd ja sammumista varten vii-
veajat voidaan sdatdad valikoissa 1.2.5.2 ja 1.2.5.3.

Jos taajuusmuuttajassa on hdirio, sddtdlaite toimii kuin saatolaite
ilman taajuusmuuttajaa (katso seuraava luku).

Elektroninen signaaligeneraattori (mittausalue asetettavissa vali-
kossa 5.2.1.0) antaa sdddettévin suureen todelliseksi arvoksi

4...20 mA:n virtasignaalin. Jos peruskuormapumppua ei voida sovit-
taa kuormasta riippuvaan kdyntinopeuteen, jarjestelmad toimii kahden
pisteen sddtimend ja pitda sdddettyd arvoa kdynnistys- ja sammutus-
kynnysten vililld (valikot 1.2.2.3—1.2.2.8). Ne on asetettava perus-
asetusarvon mukaan (valikko 1.2.1.1).

Jos "Ulkoinen OFF” -ilmoitus on voimassa eikd hdiriéta ole, ainakin
peruskuormapumppu kdy. Jos kyseisen pumpun vaadittua tehontar-
vetta ei voida kattaa, huippukuormapumpun sdatojarjestelma kdyn-
nistyy tai — tarpeen ollessa vieldkin suurempi — muutkin
huippukuormapumput kdynnistyvit (kdynnistyskynnys: katso kuva 3,
kohta 2); sdddettivissd pumppukohtaisesti (valikko 1.2.2.3/5/7).

Jos tarve vdhenee niin paljon, ettd tarpeen kattamiseksi ei tarvita
endd huippukuormapumppuja, huippukuormapumppu sammuu

(sammutuskynnys: katso kuva 3, kohta 3); sdddettivissd pumppu-
kohtaisesti (valikko 1.2.2.4/6/8).

Huippukuormapumppujen kdynnistymista ja sammumista varten vii-
veajat voidaan sdatdd valikoissa 1.2.5.2 ja 1.2.5.3.
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(katso kuva 3)

Pumpunvaihto

Varapumppu

Pumpun koekaytto

Vedenvihyys

(vain Ap-c-sdatotapa)
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Elektroninen signaaligeneraattori (mittausalue asetettavissa vali-
kossa 5.2.1.0) antaa sdddettivin suureen todelliseksi arvoksi

4...20 mA:n virtasignaalin. Sdadin pitda sen jdlkeen saddettyd arvoa
vakaana vertaamalla asetusarvoa /todellista arvoa (perusasetusarvon
asettaminen (katso kuva 3, kohta 1) katso valikko 1.2.1.1). Jos
"Ulkoinen OFF” -ilmoitus on voimassa eika hdiriétd ole, ainakin perus-
kuormapumppu kiy vihimmadiskdyntinopeudella (kuva &4a). Jos
tamdn pumpun vaatimaa tehontarvetta ei voida kattaa endd valikossa
1.2.3.1 asetettavan kdyntinopeuden osalta, toinen pumppu kadynnis-
tyy perusasetusarvon alittuessa (katso kuva 3, kohta 1) ja huolehtii
kdyntinopeuden sidtdmisesté (kuva 4b). Edellinen peruskuorma-
pumppu kdy edelleen maksimikdyntinopeudella huippukuorma-
pumppuna. Tamd menettely toistuu kuorman kasvaessa pumppujen
maksimimairiin asti (tdssd: 3 pumppua — katso kuva &4c).

Jos tarve vdhenee, saatavd pumppu sammuu, kun valikossa 1.2.3.2
asetettava kdyntinopeus saavutetaan ja kun samalla ylitetdan perus-
asetusarvo, ja toistaiseksi kdytetty huippukuormapumppu huolehtii
saatelystd.

Huippukuormapumppujen kdynnistymistd ja sammumista varten vii-
veajat voidaan sdataa valikoissa 1.2.5.2 ja 1.2.5.3.

Jotta saavutetaan kaikkien pumppujen mahdollisimman tasainen
kuormitus ja jotta my&s pumppujen kdyntiajat voidaan tasata, kdyte-
taan erilaisia valinnaisia pumpunvaihtomekanismeja.

Peruskuormapumppu vaihdetaan jokaisen vaatimuksen yhteydessd
(kaikkien pumppujen sammutuksen jilkeen).

Lisaksi voidaan aktivoida peruskuormapumpun jaksoittainen vaihto
(valikko 5.6.1.0). Kahden vaihtokerran vilinen kiyntiaika voidaan
asettaa valikossa 5.6.2.0.

Pumppu voidaan mddrittad varapumpuksi. Tamdn kayttotavan akti-
voinnin myo6td kyseistd pumppua ei ohjata endd normaalissa kaytdssa.
Se kytketdan paalle vain silloin, kun jokin pumppu ei hdirién johdosta
toimi. Varapumppuun sovelletaan kuitenkin pysdytysvalvontaa, ja
varapumppu otetaan mukaan koekdyttoon. Kayntiajan optimointi
varmistaa, ettd jokainen pumppu siirtyy joskus varapumpuksi.

Tdma toiminto esiasetetaan tehtaalla, ja sitd saa muuttaa vain Wilo-
asiakaspalvelu.

Pitkien pysdytysaikojen vélttdmiseksi voidaan aktivoida pumppu-
jen jaksoittainen koekéaytto (valikko 5.7.1.0). Taté varten kahden
koekdyton vdlinen aika voidaan mddrittaa valikossa 5.7.2.0. SCe- ja
SC...FC -rakenteissa pumpun kiyntinopeus (koekayton aikana)
voidaan asettaa (valikko 5.7.3.0).

Koekdytto tapahtuu vain, kun laite on pysdhdyksissd. Koekayttoa ei
tapahdu, kun sddtolaite on tilassa "ulkoinen off”.

Sddtojdrjestelmd saa esipaineen valvontalaitteen tai esisailion uimuri-
kytkimen havaitseman vedenvahyysilmoituksen avauskoskettimen
kautta. Valikossa 1.2.5.4 asetettavan viiveajan umpeuduttua pumput
sammuvat. Jos ilmoitusmenettely pddttyy viiveajan aikana, ei sam-
mutusta tapahdu.

Laitteen uudelleenkdynnistyminen vedenvahyydestd johtuvan sam-
mumisen jdlkeen tapahtuu automaattisesti ilmoitusmenettelyn paa-
tyttyd (viiveaika valikon 1.2.5.5 mukaan).

Hairidilmoitus poistuu automaattisesti uudelleenkdynnistymisen jal-
keen. Sen voi kuitenkin hakea tallennetuista historiatiedoista.
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Maksimi- ja minimipaineen valvonta

Ulkoinen OFF

Kaytto anturivian sattuessa

Pumppujen kdyttotapa

Asetusarvon vaihtokytkentd

Asetusarvon etdsdaito

Koontikiyttdilmoituksen (SBM)
toiminta

Yleishalytyksen (SSM) logiikan
vaihto

Asennus- ja kiyttéohje Wilo-SC/SCe-HVAC

Suomi

Varmaa laitteen kdyttdd varten tarvittavat raja-arvot voidaan asettaa
valikossa 5.4.0.0.

Maksimipaineen ylittyessd (valikko 5.4.1.0) kaikki pumput sammuvat
viivistetysti (valikko 5.4.4.0). Yleishilytys aktivoituu.

Paineen laskiessa kaynnistyskynnyksen alle normaalikdytto palaa
takaisin.

Minimipaineen valvonnan painekynnys voidaan asettaa valikossa
5.4.2.0javiiveaika valikossa 5.4.5.0. Se, miten sddtolaite toimii tdman
painekynnyksen alittuessa, voidaan valita valikossa 5.4.3.0 (kaikkien
pumppujen sammutus tai jatkokdyttd). Yleishilytys aktivoituu joka
tapauksessa.

Sdatolaite voidaan deaktivoida avauskoskettimella ulkoisesti. Tdma
toiminto on ensisijainen, automaattikdytossd toimivat pumput sam-
muvat.

Pumput voidaan kdynnistdd manuaalisesti. Jadtymissuojatoiminto on
aktiivinen.

Saitolaitteen toiminta anturivian sattuessa (esim. johdinkatkos) voi-
daan madrittda valikossa 5.2.3.0. Jarjestelmd joko sammuu tai jatkaa
kdynnissa yhdelld pumpulla. SCe-ja SC...FC -rakenteissa taman pum-
pun kdyntinopeus voidaan asettaa valikossa 5.2.4.0.

Pumppujen kdyttdtapa voidaan valita valikoissa 3.2.1.1, 3.2.2.1,
3.2.3.1ja 3.2.4.1 (Hand, Off, Auto). SCe-rakenteessa "Hand”-kéytt6-
tavan kdyntinopeutta voidaan sditii (valikot 3.2.1.2, 3.2.2.2, 3.2.3.2
ja3.2.4.2).

Sddtojdrjestelma voi toimia kahdella eri asetusarvolla. Ne asetetaan
valikoissa 1.2.1.1ja 1.2.1.2.

Asetusarvo 1 on perusasetusarvo. Vaihtokytkentd asetusarvoon 2
tehdain sulkemalla ulkoinen digitaalinen tulo (kytkentédkaavion
mukaan).

Kun asetetaan asetusarvo 2=0, kaikki pumput sammutetaan ja jaaty-
missuojatoiminto aktivoidaan.

Asetusarvon etdsdito voidaan toteuttaa vastaavilla liittimilld (kyt-
kentédkaavion mukaan) analogisen virtasignaalin (4-20 mA) vilityk-
selld. Tamd toiminto voidaan aktivoida valikossa 5.3.1.0.

Tulosignaali mairitetdén aina anturin mittausalueen mukaan (esim.
DDG 40: 20 mA = 40 m(WS)).
Saatotavassa AT-c 4—10 mA vastaa arvoa 0—150 K.

Kun ulkoinen asetusarvo = 0, kaikki pumput sammutetaan ja jaaty-
missuojatoiminto aktivoidaan.

SBM-ilmoituksen haluttu toiminta voidaan asettaa valikossa 5.5.1.0.
Tillsin voidaan valita joko "Ready” (sddtolaite on kayttévalmis) tai
"Run” (vdhintidin yksi pumppu on kdynnissa).

Valikossa 5.5.2.0 voidaan sdatda haluttu SSM-logiikka. Tall6in voi-
daan valita joko negatiivinen logiikka (laskeva sivu vikatapauksessa
= "fall”) tai positiivinen logiikka (nouseva sivu vikatapauksessa

= "raise”).
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Jadtymissuoja

(ei Ap-c-sdatotavassa)

Hdirion aiheuttama virran poiskyt-
kentd monipumppuasemalla

6.2.2 Sditotavat

54

Sddtojdrjestelmd voi saada jddtymissuojatermostaatin tekeman jaa-
tymissuojailmoituksen avauskoskettimen kautta. Jos ilmoitusmenet-
tely alkaa, se johtaa pumpun viivdstettyyn kdynnistymiseen mini-
mikdyntinopeudella, ja yleishdlytys aktivoituu.

Avauskoskettimen sulkemisen jdlkeen jarjestelmd palaa taas madari-
tettyyn automaattikdyttéon. Hairidilmoitus poistuu automaattisesti,
mutta sen voi hakea tallennetuista historiatiedoista.

Jaatymissuojakdyttd on mahdollinen vain, jos laite on sammutettu
asetusarvolla 2, vastaavalla ulkoisella asetusarvolla tai ulkoinen
OFF -toiminnolla.

SC-saitolaitteet taajuusmuuttajan (FC) kanssa:

Peruskuormapumpun hdirién yhteydessd pumppu sammuu, ja toinen
pumppu kytkeytyy taajuusmuuttajaan. Taajuusmuuttajan hdirion
yhteydessd sdétolaite toimii kuin SC-sdatolaite ilman taajuusmuutta-
jaa.

Peruskuormapumpun hdirién yhteydessd pumppu sammuu, ja jokin
huippukuormapumpuista osoitetaan peruskuormapumpuksi ohjaus-
tekniikan osalta.

Peruskuormapumpun hdirién yhteydessd pumppu sammuu, ja toinen
pumppu aloittaa sddtétoiminnan.

Huippukuormapumppujen hdirion yhteydessd ne sammuvat heti ja
muu huippukuormapumppu (tarvittaessa myés varapumppu) kdyn-
nistyy.

Laitteiston perussadtdtapa on valittavissa valikoissa 1.1.1.0-1.1.1.8.

Elektroninen signaaligeneraattori (mittausalue asetettavissa vali-
kossa 5.2.1.0) antaa sdddettévin suureen tosiarvoksi esim.

4...20 mA:n virtasignaalin. Lampétila-anturituloilla varustetuissa lait-
teissa vastuksen muuttuminen madritetddan PT100- tai PT1000-
antureilla (jumpperisdiddén mukaan; katso kuva 5).

Seuraavat sdatotavat ovat valittavissa:

Ap-c (paine-ero vakio - katso kuva 6)

Paine-ero (kahden laitepisteen vélilld) pidetddn vakiona kuormitus-
olojen muuttuessa (tilavuusvirta) asetusarvon mukaisesti.

Monipumppukdyttd on mahdollinen.

Ap-v (paine-ero vaihteleva — katso kuva 7) (vain SCe/SC...FC)

Laitteiston ohjeenmukainen asetusarvo madritetdan ja sitd sdddetdan
vain yhden pumpun ollessa kdynnissa tilavuusvirrasta riippuen arvon
Hmin (valikko 1.2.1.3) ja asetusarvon vililti (asetusarvo = Hmin = 0,4
x asetusarvo). Lisdksi on annettava pumpun nollasiirtokorkeus (H0)
(valikko 1.2.1.1.).

Yhden tai useamman huippukuormapumpun kuormasta riippuvan
kytkeytymisen jdlkeen jarjestelma toimii tilassa Ap-c.

Monipumppukdyttd on mahdollinen. Ulkoinen analoginen asetusar-
vosy6tté on mahdollinen.

Ap-c (absoluuttinen paine vakio - katso kuva 8)

Laitteiston ldhtdpaine pidetddn vakiona kuormitusolojen muuttuessa
(tilavuusvirta) asetusarvon mukaisesti.

Monipumppukdyttdé on mahdollinen.
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6.2.3 Moottorinsuoja

Asennus- ja kiyttéohje Wilo-SC/SCe-HVAC

Suomi

AT-c (Iimpétilaero vakio — katso kuva 9)

Lampétilaero (kahden laitepisteen vililld; tulo/paluu) pidetdin
vakiona kuormitusolojen muuttuessa (tilavuusvirta) asetusarvon
mukaisesti.

Monipumppukdyttd on mahdollinen.

katso kuva 10)

Peruskuormapumpun kadyntinopeus asetetaan tulolampdtilasta riip-
puvaksi (sdatétapa valitaan halutun limpétilatulon mukaisesti). On
mahdollista valita sddadettdvan tulon nousevan ja laskevan riippuvuu-
den vililts (valikko 1.2.4.4).

Peruskuormapumpun kédyntinopeudeksi asetetaan arvo vililtd ., ja
frax (1.2.6.1ja 1.2.6.2) ja Typja Tax (1.2.1.1ja 1.2.1.2).

Monipumppukdyttd ei ole mahdollinen.

n=f(Al) (sdddinkaytto — katso kuva 11)

Peruskuormapumpun kdyntinopeuden etdsdato voidaan toteuttaa
vastaavilla liittimilld (kytkentdkaavion mukaan) analogisen virtasig-
naalin (4-20 mA) vilityksella.

Peruskuormapumpun kédyntinopeudeksi asetetaan arvo vililtd f;, ja
fmax (1.2.6.1ja 1.2.6.2) (4 mA vastaa arvoa fj,; 20 mA vastaa arvoa

fmax)'
Monipumppukdyttd ei ole mahdollinen.

Ylilimposuoja
WSK:lla (kddmityssuojakosketin) varustetut moottorit ilmoittavat

sddtolaitteelle kadmityksen ylildmmostd avaamalla kaksoismetalli-
koskettimen. WSK:n liitdntd tehdddn kytkentdkaavion mukaan.

H&iriot moottoreissa, jotka on varustettu ylildmpd&suojaa varten [am-
pétilasta riippuvalla vastuksella (PTC), voidaan havaita valinnaisella
analysointireleelld.

Ylivirtasuoja

Suoraan kadynnistyvdt moottorit suojataan moottorinsuojakytkimelld,
jossa on [dmp&on perustuva ja sdhkdmagneettinen laukaisin. Laukai-
suvirta (Inenn) ON asetettava suoraan moottorinsuojakytkimeen.

Tahti-kolmio-kdynnistykselld toimivat moottorit suojataan Idmpddn
perustuvilla ylikuormitusreleilld. Ne asennetaan suoraan moottorin-
suojaan. Laukaisuvirta on asetettava, ja se toimii kdytettdessa tahti-
kolmio-kdynnistystd pumpuissa 0,58 X Iyenn-

Kaikki moottorinsuojalaitteet suojaavat moottoria, jota kdytetdan
taajuusmuuttajan kanssa tai verkkokdytossa. Sdatolaitteessa tapah-
tuvat pumppuhdiriot aiheuttavat kyseisen pumpun sammumisen ja
SSM-viestin aktivoitumisen. Kun hdirién syy on korjattu, virhe on kui-
tattava.

Moottorinsuoja on aktiivinen myds manuaalisessa kdytdssd ja aiheut-
taa kyseisen pumpun sammumisen.

SCe-rakenteessa pumppujen moottorien suojana ovat taajuusmuut-
tajaan integroidut mekanismit. Taajuusmuuttajan virheilmoitukset
kasitellddn sdatolaitteessa edelld kuvatulla tavalla. Kuittausta ei tar-
vita vian korjaamisen jdlkeen.
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6.2.4 Sditolaitteen kiytto Kayttolaitteet
- Paikytkin On/Off (lukittavissa asentoon "Off”)
— + LCD-ndyttd ndyttdd pumppujen, sddtimen ja taajuusmuuttajan kdyt-
l totilat. Ohjauspainikkeella tehddan valikkovalinnat ja syotetddn para-
- metrit. Arvojen muuttamista tai valikkotason selaamista varten
8 painiketta kierretdan, valintaa ja vahvistusta varten sitd painetaan

(kuva 11).

+

Kuva 11: Ohjauspainikkeen Réytté . e . . .
Tiedot ndkyvat ndytdssd seuraavan mallin mukaisesti (katso kuva 12):

Kuva 12: Nédytén rakenne

Nadyttéruudun osat:

Valikkonumero

Arvondyttd
Yksikkondyttd
Vakiosymbolit

V| FEF|IWIN|-=

Graafiset symbolit
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Asennus- ja kiyttéohje Wilo-SC/SCe-HVAC

Seuraavia graafisia symboleita kdytetdan:

Toiminto/kuvaus

Paluu (lyhyt painallus: yksi valikkotaso;
pitkd painallus: padnayttd)

Suomi

Kdytettavyys
Kaikki laitemallit

EASY-valikko

Kaikki laitemallit

<2

EXPERT-valikko

Kaikki laitemallit

Huolto

Kaikki laitemallit

Palveluun on kirjauduttu

Kaikki laitemallit

1. merkitys:
2. merkitys:

palveluun ei ole kirjauduttu
ndyttdarvo — syotto ei mah-
dollinen

Kaikki laitemallit

Pumpputilan symboli: pumppu kdytettavissa
mutta sammuksissa

Kaikki laitemallit

Pumpputilan symboli: pumppu kdynnissd,
kierroslukusdaté kaytdssi (palkki vaihtelee
pumpun kierrosluvun mukaan)

SCe, SC... FC

moO= = 2

Pumpputilan symboli: Pumppu kdy maksimi-
kierrosluvulla tai kiintedsti verkossa

Kaikki laitemallit

=
—
=]
—
=]

Parametri

Kaikki laitemallit

Tietoja

Kaikki laitemallit

Vika

Kaikki laitemallit

A=l

Vian kuittaus

Kaikki laitemallit

reset,
i Vian kuittaaminen Kaikki laitemallit
I,:,m, Halytysasetukset Kaikki laitemallit
@ Pumppu Kaikki laitemallit
@ Pumppu 1 Kaikki laitemallit

1
@ Pumppu 2 Kaikki laitemallit

[
Pumppu 3 Kaikki laitemallit

&
Pumppu &4 Kaikki laitemallit

&,
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Symboli
+
)

Toiminto/kuvaus

Pumpunvaihto

Kdytettavyys
Kaikki laitemallit

Pumpun koekaytto

Kaikki laitemallit

@) ®,

Asetusarvo

Kaikki laitemallit

XL

3
a
—

Minimisiirtokorkeus, asetusarvol (vain Ap-v)

SCe, SC... FC

®

Asetusarvo 1

Kaikki laitemallit

-

!
a
r

Minimisiirtokorkeus, asetusarvo2 (vain Ap-v)

SCe, SC... FC

Asetusarvo 2

Kaikki laitemallit

Nollasiirtokorkeus (vain Ap-v)

SCe, SC... FC

).z

Ulkoinen asetusarvo

Kaikki laitemallit

o
=
g

@

Kytkentdkynnykset

Kaikki laitemallit

Kdynnistyskynnys

Kaikki laitemallit

Sammutuskynnys

Kaikki laitemallit

Tosiarvo

Kaikki laitemallit

Anturi: signaalityyppi

Kaikki laitemallit

Anturi: mittausalue

Kaikki laitemallit

Anturi: vika

Kaikki laitemallit

S EAICRIENEN 2

®;

Kdyntinopeus SCe, SC...FC

I Pumpun kdyntinopeus SCe, SC...FC

o Pumpun 1 kadyntinopeus SCe, SC...FC
- 4

Pumpun 2 kdyntinopeus SCe, SC...FC
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Symboli  Toiminto/kuvaus Kiytettivyys
(7 Pumpun 3 kdyntinopeus SCe, SC...FC
@
= Pumpun &4 kdyntinopeus SCe, SC...FC
&y
(7 Kayntinopeus manuaalisessa kdytdssa SCe
Sl
maox Maksimaalinen kdyntinopeus SCe, SC...FC
(%
min Minimaalinen kdyntinopeus SCe, SC...FC
(%
? Taajuusmuuttaja SCe, SC...FC
il
+ Positiivinen nousu SCe, SC... FC
|1
— Negatiivinen nousu SCe, SC...FC

Pumppujen pdille- ja poiskytkenndn viiveajat ~ Kaikki laitemallit

©/| %K

Sdatoaika Kaikki laitemallit
i Jalkikdyntiaika Kaikki laitemallit
%
| 9
m PID-parametrin asetus SCe, SC...FC
: Suhteellisen osuuden asetus SCe, SC... FC
D
P—“[] Kokonaisosuuden asetus SCe, SC...FC
P I Erotusosuuden asetus SCe, SC... FC
Sddtotapa Kaikki laitemallit
mide
Sddtolaitteen kdyttotapa Kaikki laitemallit
maode
[m!] Pumpun kdyttotapa Kaikki laitemallit
—(D Valmiustila Kaikki laitemallit
@ Raja-arvot (vain p-c) Kaikki laitemallit

Asennus- ja kdyttéohje Wilo-SC/SCe-HVAC 59



Suomi

60

Symboli

Toiminto/kuvaus

Maksimipaine (vain p-c)

Kdytettavyys
Kaikki laitemallit

&) D]

Minimipaine (vain p-c)

Kaikki laitemallit

1]

>,

Maksimipaine: viiveaika (vain p-c)

Kaikki laitemallit

Minimipaine: viiveaika (vain p-c)

Kaikki laitemallit

NG
=
) Maksimipainekynnys (vain p-c) Kaikki laitemallit
= Minimipainekynnys (vain p-c) Kaikki laitemallit
JH
=
r) Toiminta minimipaineessa (vain p-c) Kaikki laitemallit
il
=
||" " “ Sddtolaitetiedot, Controller-tyyppi, Kaikki laitemallit
1834S ID-numero, ohjelmisto/laiteohjelmisto
Kayttotiedot Kaikki laitemallit
|n”ﬂ
Kayttotunnit Kaikki laitemallit

Pumpun 1 kayttotunnit

Kaikki laitemallit

Pumpun 2 kayttétunnit

Kaikki laitemallit

Pumpun 3 kayttotunnit

Kaikki laitemallit

X =N = =N=

Pumpun &4 kayttétunnit

Kaikki laitemallit

i
_|
Ty

Toimintajaksot

Kaikki laitemallit

(]
_{
=

Pumpun 1 toimintajaksot

Kaikki laitemallit

i
_|
rIE

Pumpun 2 toimintajaksot

Kaikki laitemallit

(]
_{
ITHE

Pumpun 3 toimintajaksot

Kaikki laitemallit

i
_|
2=

Pumpun &4 toimintajaksot

Kaikki laitemallit

3

Tiedonvaihto

Kaikki laitemallit
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Toiminto/kuvaus

Suomi

Kaytettavyys

Tiedonvaihtoparametrit

Kaikki laitemallit

ModBus

Kaikki laitemallit

BACnet

Kaikki laitemallit

SSM-parametrit

Kaikki laitemallit

SBM-parametrit

Kaikki laitemallit

Jaatymissuojatoiminto lauennut

Kaikki laitemallit

Vedenvihyys (vain p-c)

Kaikki laitemallit

Viiveaika, uudelleenkdynnistys vedenvahyy-
den jélkeen (vain p-c)

Kaikki laitemallit

Jalkikdyntiaika vedenvdhyyden yhteydessa
(vain p-c)

Kaikki laitemallit

Huippukuormapumppu: kdynnistyskynnys

Kaikki laitemallit

h Y
iy Huippukuormapumppu 1: kdynnistyskynnys  SC, SC... FC

hY
P Huippukuormapumppu 2: kdynnistyskynnys  SC, SC... FC

h ¥
Huippukuormapumppu 3: kdynnistyskynnys  SC, SC... FC

Huippukuormapumppu: kdynnistyksen vii-
veaika

Kaikki laitemallit

Huippukuormapumppu: sammutuskynnys

Kaikki laitemallit

ofF Huippukuormapumppu 1: sammutuskynnys SC,SC...FC
hY

oFF Huippukuormapumppu 2: sammutuskynnys SC, SC...FC
h ¥

Huippukuormapumppu 3: sammutuskynnys SC,SC...FC

Huippukuormapumppu: sammumisen vii-
veaika

Kaikki laitemallit

Asennus- ja kdyttéohje Wilo-SC/SCe-HVAC
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Suomi

6.2.5 Valikkorakenne Sadtojarjestelman valikkorakenne koostuu neljdstd tasosta.
Yksittdisissd valikoissa navigointi sekd parametrien asettaminen
kuvataan seuraavassa esimerkissd (sddtétavan muuttaminen,
Ap-c -> AT-c) (katso kuva 13):

o] s
omon_“7 @ , o8

& 28

1808 @ 1109 @ 1110
[oot

[
z :

Kuva 13: Navigointi ja parametrien asettaminen (esimerkki)

Yksittdiset valikkokohdat kuvataan seuraavassa taulukossa.

Valikkonro/ Naytto Kuvaus Parametrialue Tehdasasetus

huomautuksia

0 @ Pddndytdssa esitetddn jdrjestel- - -
< HJE00 man tila.
*
& m
1.0.0.0 EASY-valikossa voidaan asettaa - -
ﬁﬂ 1abA vain sddtotapa ja 1. asetusarvo.
3+
1.0.0.0 EXPERT-valikko sisdltaa muita - -
l1eBb8 sdatoja, joita voidaan kayttdd sda-
tolaitteen tarkempiin asetuksiin.
3+
1.1.0.0 Valikko halutun saatotavan valit- - -
1188 semiseksi.
|m¢de
3+
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Valikkonro/ Naytto Kuvaus Parametrialue Tehdasasetus
huomautuksia
1.1.1.0 Tamanhetkinen toimintaan p-c Ap-c
1114 vapautettu sistotapa ndytetddn.  Ap-c
made d — Ap-v
lm—‘ F. C Talla hetkelld sadtotavaksi on AT-c
Act. valittu "Paine-ero vakio”. n(f)=Tv
n(f)=TR
n(f)=Al
1111 Sadtotavan "Paine vakio” valinta- - -
114414 mahdollisuus (tilld hetkell3 ei
|mode F valittu toimintaan).
P=-c
1.1.13 Sadtotavan "Paine-erovaihteleva” - -
1113 valintamahdollisuus (till4 hetkelld
Vain |mode F ei valittu toimintaan).
SCe, SC... FC dp-u
1.1.14 Sadtotavan "Lampotilaero vakio” - -
1114 valintamahdollisuus (till3 hetkell3
|mode F ei valittu toimintaan).
dT-c
1.1.1.5 Sddtotavan "Kdyntinopeuden sda- - -
1115 din — tuloldmpétilasta riippuva”
Vain |m-nie I:I F valintamahdollisuus (tilld hetkelld
SCe, SC... FC nETUD ei valittu toimintaan).
1.1.1.6 Sadtotavan "Kdyntinopeuden sdd- - =
11416 o o »
din — paluulampétilasta riippuva
Vain |mode I:I F valintamahdollisuus (till4 hetkelld
SCe, SC...FC MCTR Y ei valittu toimintaan).
1.1.17 Sddtotavan "Sdddinkdyttd” valin- - -
1117 tamahdollisuus (télld hetkell3 ei
Vain |mode I:I F valittu toimintaan).
SCe, SC...FC nEAT D
1.2.0.0 Asetusarvot - -
12868
*
1.2.1.0 Asetusarvot 1 ja 2 - -
1218 (vain EXPERT-valikko).
Ei arvossa @
n=f(Al) 1

Asennus- ja kdyttéohje Wilo-SC/SCe-HVAC
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Valikkonro/

huomautuksia

Kuvaus

Parametrialue

Tehdasasetus

1.2.11 Ensimmadisen asetusarvon saato 0,0...20,0... 20,0 m
1211 Anturin
Vain Ap-c, Ap- @1 E E mittausalue [m]
v * m
1.2.1.1 Ensimmadisen asetusarvon saato 0,0...4,0.. 4,0 bar
1211 Anturin
Vain p-c @1 4 E mittausalue [bar]
*
bar
1.2.11 Ensimmadisen asetusarvon saato 0,0...4,0..150 4,0K
1211 K]
Vain AT-c @1 4 E
*
K
1.2.1.1 Maksimilampdtilan saato 0,0..70,0..170 70,0 °C
1211 [°cl
o ®  FEB
n=f(TR) T
n=f(TV)
1.2.1.2 Toisen asetusarvon sdato 0,0...10,0... 10,0m
1212 Anturin
Vain @z 1 E mittausalue [m]
Ap-c, Ap-v * m
1.2.1.2 Toisen asetusarvon sdato 0,0..5,0... 5,0 bar
1242 Anturin
Vain p-c @2 5 E mittausalue [bar]
baor
1.2.1.2 Toisen asetusarvon sdato 0,0..5,0...150 50K
1212 [K]
Vain AT-c 5 E
G, .
K
1.2.1.2 Minimildmpatilan sdato -40,0...20,0...70,0 20,0°C
1212 [°cl
o ® OB
n = f(TR) Tmin
n=f(TV)
1.2.1.3 Pienimmadn sallitun siirtokorkeu-  0,0...10,0 ... 10,0 m
1213 den sdato ensimmadiselle asetusar- Anturin
Vain Ap-v n. 1 E E volle. mittausalue [m]
m
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Valikkonro/ Naytto Kuvaus Parametrialue Tehdasasetus
huomautuksia
1.2.1.4 Pienimman sallitun siirtokorkeu- ~ 0,0...5,0 ... 50m
1214 den sddto toiselle asetusarvolle. Anturin
Vain Ap-v H ) 5 E mittausalue [m]
min *
m
1.2.15 Pumpun nollasiirtokorkeuden 0,0...30,0... 30,0m
1215 s44to Anturin
Vain Ap-v H 3 E mittausalue [m]
0 .
m
1.2.2.0 Kynnysarvot - =
1228
Vain SC,SC...FC | nieff
3+
1.2.23 Ensimmadisen huippukuormapum- 75...90...100 90 %
1223 pun kaynnistyskynnyksen sdato  [%)]
+n 9 E (% aktiivisesta asetusarvosta)
h Y
-
1.2.2.3 Kdynnistyskynnys - -
1223 1. huippukuormapumppu
Vain 0 1 E
Ap-c, Ap-v I%" . .
1.2.23 Kaynnistyskynnys - -
1223 1. huippukuormapumppu
L I Y-
1 .
@ bar
1.2.23 Kaynnistyskynnys - =
1223 1. huippukuormapumppu
Vain AT-c o0 3 E.
[m .
@ K
1.2.2.4 Ensimmadisen huippukuormapum- 100...115..125 115 %
1224 pun sammutuskynnyksen s&to [%]
off i 5 (% aktiivisesta asetusarvosta)
h Y
"
1.2.2.4 Sammutuskynnys - -
1224 1. huippukuormapumppu
N 1
Ap-c, Ap-v Iﬂl" . o
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Valikkonro/ Naytto Kuvaus Parametrialue Tehdasasetus

huomautuksia

1.2.2.4 Sammutuskynnys - -
1224 1. huippukuormapumppu
Vain p-c Ii” 4 E.
1 .
® bar
1.2.2.4 Sammutuskynnys - -
1224 1. huippukuormapumppu

Vain AT-c Iif‘: 406
@ k.

1.2.2.5 Toisen huippukuormapumpun 75..90..100 90 %
1225 kaynnistyskynnyksen sd&to [%]

on 9 E (% aktiivisesta asetusarvosta)
b ¥}
“

1.2.2.5 Kaynnistyskynnys - -
1225 2. huippukuormapumppu

Vain - 1 E
Ap-c, Ap-v %z . o

1.2.25 Kdynnistyskynnys - -
1225 2. huippukuormapumppu
Vain p-c on
P b ¥ E.El
& bar
1.2.2.5 Kaynnistyskynnys - -
1225 2. huippukuormapumppu

Vain AT-c .
L 1 -

1.2.2.6 Toisen huippukuormapumpun 100..110..125 110%
sammutuskynnyksen siit6 [%]

B
off i E (% aktiivisesta asetusarvosta)
b ¥}
“

1.2.2.6 Sammutuskynnys - -

B 2. huippukuormapumppu
Vain off
Ap-c, Ap-v I%z Eoﬁm

1.2.2.6 Sammutuskynnys - -
1226 2. huippukuormapumppu
Vain p-c Ii” 4 4
g .
& bar
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Valikkonro/ Naytto Kuvaus Parametrialue Tehdasasetus
huomautuksia
1.2.2.6 Sammutuskynnys - -
1226 2. huippukuormapumppu
Vain AT-c oFf 4 4
b ¥ .
@ K
1.2.2.7 Kolmannen huippukuormapum- 75...90...100 90 %
1227 pun kiynnistyskynnyksen sdité  [%]
|l°"‘ 9 E (% aktiivisesta asetusarvosta)
3
-
1.2.2.7 Kdynnistyskynnys - -
1227 3. huippukuormapumppu
Vain o0 1 E
Ap-c, Ap-v Iﬂ;:’ .
m
1.2.2.7 Kaynnistyskynnys - -
1227 3. huippukuormapumppu
Vain p-c - 3 E.
b ¥ .
& bar
1.2.2.7 Kdynnistyskynnys - -
1227 3. huippukuormapumppu
Vain AT-c o0 3 E'
b ¥ .
@ K
1.2.2.8 Kolmannen huippukuormapum-  100...105... 125 105 %
1228 pun sammutuskynnyksen sdité  [%)]
Ii” E 5 (% aktiivisesta asetusarvosta)
3
“
1.2.2.8 Sammutuskynnys - -

k=
: off
X:I—nc, Ap-v Iﬂ;s ioﬁm

3. huippukuormapumppu

1.2.2.8 Sammutuskynnys - -
1228 3. huippukuormapumppu
Vain p-c off 4 E
b ¥ .
® bar
1.2.2.8 Sammutuskynnys - -
1228 3. huippukuormapumppu

Vain AT-c 4
x4

e
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Valikkonro/

huomautuksia

Naytto

Kuvaus

Parametrialue

Tehdasasetus

1.2.3.0 Kayntinopeudet - -
1238
Vain
SCe, SC...FC m 1
1.2.31 Huippukuormapumpun sdato — 78...98... fhax-2 98 %
1231 kaynnistyskynnys riippuu perus-  [%)]
|l°"‘ 9 E kuormapumpun kayntinopeu-
- desta
v
1.2.3.2 Huippukuormapumpun sdato — SCe:
1232 sammutuskynnys riippuu perus-  fin+2..32..52 32 %
Ii” 3 E kuormapumpun kiyntinopeu- [9%)]
- desta SC...FC:
“ frint2 .. 42..92  42%
(%]
1.2.4.0 PID-saatimen parametrivalikko - -
1248
Vain
SCe, SC...FC PlD 1
1.2.41 Suhteellisuustekijan saato 0..0,5..100,0 0,5
1241
0 RS
-
1.2.4.2 Integraalitekijdn sddto 0,0..2,0..3000 2,0s
1242 [s]
=
1.2.4.3 Differentiaalitekijan sdato 0,0...300,0 0,0s
1243 [s]
P M
-
=
1.2.4.4 Sddtimen ominaiskdyrdn sddto Raise Raise
1244 (nouseva tai laskeva) Fall
Vain H 4
Y BROLS
n=f(TV) e
1.2.5.0 Viiveajat - -
1258
@é
3
68 WILO SE 02/2014



Suomi

Valikkonro/ Naytto Kuvaus Parametrialue Tehdasasetus

huomautuksia

1.2.5.2 Huippukuormapumpun kdynnis-  0...30...120 30s
1252 tymisviipeen saato [s]
& E vain p-c:
|l 0..3..120 3s
= [s]
1.2.5.3 Huippukuormapumpun sammu- 0..30..120 120s
1253 misviipeen st [s]
D E vain p-c:
Il 0..3..120 3s
= [s]
1.2.5.4 Jalkikdyntiajan sddtd kuivakdynti- 0...15...180 15s
1254 suojan yhteydessi [s]
Vain p-c D i 5
Ly
=
1.2.55 Uudelleenkdynnistymisviipeen 0..5..10 5s
1255 544t kuivakaynnin jalkeen [s]
Vain p-c &
oy
=
1.2.6.0 Taajuusmuuttajan parametrit - -
1288
Vain N
SCe, SC... FC /\"’
+
1.26.1 Maksimikdyntinopeuden sdato 80...100 100 %
=N %
1281 [%]
& 198
“
1.2.6.2 Minimikadyntinopeuden sddto SCe:
1262 15..30...50 30 %
min [%]
@ 4 E SC...FC:
- 40... 40 %
“ 0..90 0 %
(%]
1.2.6.3 Yl6sajon nousuajan sdato 0,0..3,0..10,0 3,0s
1283 [s]
AR
*
=
1.2.6.4 Alasajon laskuajan saato 0,0..3,0..10,0 30s
1264 [s]
=
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Valikkonro/

huomautuksia

Naytto

Kuvaus

Parametrialue

Tehdasasetus

2.0.0.0 Tiedonvaihto - -
2888
<~
+
2.1.0.0 Talld hetkelld aktivoidun kenttd-  No No
2188 vaylan naytto Modbus
P I'-.I . BACnet
@ bus
3.0.0.0 Pumppuvalikko - -
28688
+
3.1.0.0 Kaikkien pumppujen vapautus/ OFF OFF
3188 stop ON
mode I:I F F
Drive
3.2.0.0 Vakiopumput - -
2288
+
3.2.1.0 Valikko, pumppu 1, 2, 3, 4 - -
3218
3.2.4.0
ry
1
3211 Valinta, pumpun 1, 2, 3, 4 kdytto- OFF AUTO
3211 tapa HAND
3.2.4.1 ["[5 FI T AUTO
Fi
3.2.1.2 Pumpun 1, 2, 3, 4 manuaalisen 0..100 100 %
3212 kayton kdyntinopeuden siito [%]
3.2.4.2 e E E
&
Vain SCe “
4.0.0.0 Tietoja - -
4888
3
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Valikkonro/ Kuvaus Parametrialue Tehdasasetus
huomautuksia
4.1.0.0 Kayttoarvo
4168
3
4.1.1.0 Tosiarvo
41168
Vain E E
Ap-c, Ap-v .
p P m
4.1.1.0 Tosiarvo
4118
Vain p-c E E
*
bar
4111 Tosiarvo, tulolampétila
4111
Vain AT-c, E E
n=f(TV) .
C
4.1.1.2 Tosiarvo, paluulampétila
4112
Vain E E
AT-c, .
n = f(TR) =
4.1.1.0 Tosiarvo
4116
Vain n = f(Al) E E
mH
4.1.2.0 Aktiivinen asetusarvo
4128
Vain Ap-c, Ap- E E
Vv *
m
4.1.2.0 Aktiivinen asetusarvo
4128
Vain p-c 4 E
*
bar
4.1.2.0 Aktiivinen asetusarvo
4128
Vain AT-c

Asennus- ja kdyttéohje Wilo-SC/SCe-HVAC
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Valikkonro/

huomautuksia

Naytto

Kuvaus

Parametrialue

Tehdasasetus

4.1.3.0 Pumpun kdyntinopeudet
4138
Vain @G’
SCe, SC...FC
+
4.1.3.1 Kdyntinopeus
4131 Pumppu 1,2, 3 ja &
4.4.3.1 & E E
1
0] * s
4.2.0.0 Kdyttotiedot
4288
nﬂﬂ
+
4.2.1.0 Jarjestelmdn kokonaiskdyntiaika
4218
ol 5
h
4.2.2.0 Pumppujen kdyntiaika
4228
®U
+
4.2.21 Pumppujen 1, 2, 3 ja 4 kokonais-
4221 kayntiaika
4.2.2.4 L E
o
h
4.2.3.0 Jarjestelman toimintajaksot
4238
ETREL
ari
4.2.4.0 Yksittdisten pumppujen toiminta-
4248 jaksojen valikko
ETREL
+
4.4.2.1 Toimintasyklien maara
4241 pumppu 1, 2,3jat
4.4.2.4 CTR,
ari
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Valikkonro/ Naytto Kuvaus Parametrialue Tehdasasetus

huomautuksia

4.3.0.0 Laitteistotiedot - -
43688
i
12345
3+
4.3.1.0 Laitteiston tyyppi - SC
4318 SC...FC
SC
m S CF :
o TurPe
4.3.2.0 Sarjanumero vieritysndyttonad - -
4328
waeze
Id-Ho
4.3.3.0 Ohjelmistoversio - -
4338
m] [
@ Softw
4.3.4.0 Laiteohjelmistoversio - -
4348
O e
@ Firmuw
5.0.0.0 Kayttoparametriasetukset - -
cBaa
0f0fo
1
5.1.0.0 Tiedonvaihto - -
2188
ololo
<~
+
5.1.1.0 Modbus - -
2118
M
<~
3+
5.1.11 Baudinopeuden valinta 9,6 19,2
2111 19,2
M 38,4
~ :I. El . 76,8
kBoud
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Valikkonro/

huomautuksia

Naytto

Kuvaus

Parametrialue

Tehdasasetus

5.1.1.2 Slave-osoitteen saaté 1..10..247 10
2112
M
Adres
5.1.13 Pariteetin valinta even even
2113 none
M odd
~euven
Faorit
5.1.1.4 Loppubittien mddrdn valinta 1 1
2114 2
M
~
StBit
5.1.2.0 BACnet - -
2128
E
~
+
5.1.2.1 Baudinopeuden valinta 9,6 19,2
2121 19,2
B 38,4
##1]9- 76,8
kBowud
5.1.2.2 Slave-osoitteen sdato 1..128..255 128
54122
E
& 12
Adres
5.1.2.3 Pariteetin valinta none none
5123
E
hnone
8 Parit
5.1.2.4 Loppubittien mddrdn valinta 1 1
2124
E
~
@ StBit
5.1.2.5 Saato, BACnet, laiteinstanssin ID 0..128..9999 128
5125
E
& 128
Id.
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Valikkonro/ Naytto Kuvaus Parametrialue Tehdasasetus
huomautuksia

5.2.0.0 Anturisdddot - -
22B8
@&
*
5.2.1.0 Mittausalueen valinta 2 40 m
2218 10
Vain N 4 E 20
Ap-c, Ap-v @ 40
m 60
100
160
250
[m]
5.2.1.0 Mittausalueen valinta 0-6 0-16 bar
2218 0-10
Vain p-c G:;i“ B — i 0-16
0-25
bar [bar]
5.2.2.0 Sdhkoisen signaalin tyypin valinta 0-10V 4-20 mA
2228 2-10V
@’9 4 — E E Huomio! 0-20 mA
Jannitesignaalille on valittavavas- 4-20 mA
mA taava jumpperisddto levylta!
5.2.3.0 Jarjestelman reaktion valinta Stop Stop
5,238 anturivian tapauksessa Var
e TOP
Error
5.2.4.0 Kédyntinopeuden sddtoé anturivian  fiy ... 60 ... fax 60 %
5248 tapauksessa [%]
&0
SCe, SC...FC m o
5.3.0.0 Ulkoinen asetusarvo - -
Vain 5388
Ap-c, {'E'?
Ap-v,
p-c, +
AT-c
5.3.1.0 Ulkoisen asetusarvon aktivointi OFF OFF
2518 ON
{'E‘? I:I F Huomio!
Vain 4—20 mA:n signaali on
ExtSP mahdollinen!
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Valikkonro/

huomautuksia

Naytto

Kuvaus

Parametrialue

Tehdasasetus

5.4.0.0 Raja-arvot - -
2488
Vain p-c 01010
+
5.4.1.0 Kytkentdakynnyksen sddto 100,0...150,0... 150,0
o418 maksimipaineelle 300,0
r1oa8
.
v
5.4.1.0 Maksimipaine - -
2418
O &M
® bar
5.4.2.0 Kytkentdkynnyksen sdato 0,0...100,0 0,0 %
5428 minimipaineelle [%]
s BH
| ol
v
5.4.2.0 Minimipaine - -
2428
1 HH
& bar
5.4.3.0 Toiminnan valinta minimipai- OFF (Stop) OFF (Stop)
o438 neessa ON (Cont)
£ OF
|
Stop
5.4.4.0 Maksimipaineen ilmoituksen 0..20..60 20s
24448 viipeen siito [s]
G E E
=
5.4.5.0 Minimipaineen ilmoituksen 0..20..60 20s
5458 viipeen s3ito [s]
L E E
|
=
5.5.0.0 Signaalilahtojen parametrit - -
a58a
01010
Sy
3
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Valikkonro/ Naytto Kuvaus Parametrialue Tehdasasetus
huomautuksia
5.5.1.0 SBM-releen toiminnan valinta Ready Run
2218 Run
U
& Eun
5.5.2.0 SSM-releen toiminnan valinta Fall Raise
20248 Raise
5 H 5
SGmll=
=]
5.6.0.0 Pumpunvaihto - -
26688
+
¥
+
5.6.1.0 Syklisen pumpunvaihdon akti- ON ON
S6elA vointi OFF
+
& 0O
Time
5.6.2.0 Kahden pumpunvaihdon vdlisen 1..6..24 6h
5628 ajan sdito [h]
& £
h
5.7.0.0 Pumpun koekayttd - -
a.rBa
@JL
1
5.7.1.0 Pumpun koekdytdn aktivointi OFF OFF
2714 ON
&« [OFF
Kicks
5.7.2.0 Kahden pumpun koekdyton vali-  1..6..24 6h
5728 sen ajan sdito [h]
& &
h
5.7.3.0 Kdyntinopeuden sddté pumpun fmin - 60 ... frax 60 %
5738 koekaytossa [%]
Vain E. E
SCe, SC...FC m -
“
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Valikkonro/ Naytto

huomautuksia

Kuvaus

Parametrialue Tehdasasetus

6.0.0.0 Hairidilmoitukset - -
£.6868
+
6.1.0.0 Hdiridilmoitusten nollaaminen - -
0188
reset
6.1.0.1 16 viimeisimman hdiriilmoituk- - -
6181 sen hairidilmoitus (FIFO-periaate)
6.1.1.6 II E
ﬂ *
Error
Taulukko 5 — Valikkokohdat
6.2.6 Kdyttotasot Sddtolaitteen parametrien asetukset on jaettu valikkoalueille EASY ja
EXPERT.
Jotta kayttdonotto kévisi nopeasti, kdytetddn tehtaan asetuksia, ja
vain asetusarvo 1 on annettava EASY-tasolla.
Jos muita parametreja halutaan muuttaa tai laitteen tietoja lukea,
kaytetddn tdhan tarkoitettua EXPERT-tasoa.
Valikkotaso 7.0.0.0 on varattu Wilo-asiakaspalvelulle
7 Asennus ja sahkoliitinta

Turvallisuus

7.1 Asennus
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VAARA! Hengenvaara!
Sdhkolaitteiden parissa suoritettavissa t6issa uhkaa hengenvaara
sdhkoiskun takia.

Sidhkoenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettdva.

yhtididen maarayksia on noudatettava.

VAARA! Hengenvaara!
Asiantuntematon asennus ja asiantuntemattomasti tehty sahkolii-
tdntad voivat olla hengenvaarallisia.

Sdahkoasennuksen saa antaa ainoastaan hyvaksyttyjen sahkoalan

taen!
Tapaturmantorjuntamaardyksiad on noudatettava!

Seindasennus, WM (wall mounted):

Seinélaite kiinnitetdin & ruuvilla (8 mm). Suojaluokka on tilléin var-
mistettava soveltuvin toimenpitein.

Pystylaite, BM (base mounted):

Pystylaite asetetaan ilman tukia tasaiselle pinnalle (joka on riittivin
kantava). Yleensi kdytdssé on asennusjalusta, jonka korkeus on

100 mm kaapelien sisddnvientid varten. Muut jalustat ovat mahdolli-
sia pyynnosta.

WILO SE 02/2014



7.2 Sadhkoliitanta

Turvallisuus é

7.2.1 Verkkoliitanta c

Vaatimukset verkkoa varten @

Asennus- ja kdyttéohje Wilo-SC/SCe-HVAC

Suomi

VAARA! Hengenvaara!

Jos sdhkdasennus suoritetaan ammattitaidottomasti, uhkaa hen-
genvaara sahkdoiskun takia.

Sdahkdasennuksen saa suorittaa vain paikallisen sdhkonjakelijan
hyviaksyma sdhkoasentaja paikallisia maarayksid noudattaen.

Lisdvarusteiden asennus- ja kdyttoohjeita on noudatettava!

VAARA! Hengenvaara!
Vaikka paakytkin olisi suljettu, virran syottopuolella on hengen-
vaarallinen jannite.

Noudata yleisia turvallisuusohjeita!

Verkkoliitdnnan virtamuodon, virtalajin ja jdnnitteen on vastattava
kytkinlaitteen tyyppikilven tietoja.

HUOMAUTUS:

Standardin EN/IEC 61000-3-11 mukaan s3itélaite ja teholtaan ...
kW:n pumppu (sarake 1) on tarkoitettu kdytettidviksi sahkéverkossa,
jonka jarjestelmdimpedanssi Zmax rakennuksen liitanndn kohdalla on
enint. ... ohmia (sarake 2) kytkentéjen enimmaisméairan ollessa ...
tuntia kohden (sarake 3) (katso jéiljempiné oleva taulukko 6).

Jos verkkoimpedanssi ja kytkentdjen maara tuntia kohti on suurempi
kuin taulukossa ilmoitetut arvot, sddtélaite ja pumppu voivat aiheut-
taa epdedullisten verkko-olosuhteiden takia tilapdisid jannitehavioita
sekd hdiritsevaa janniteheilahtelua, ns. "vilkkumista”.

Voiolla, ettd tdmdn vuoksi tarvitaan toimenpiteitd, ennen kuin sddto-
laitetta ja pumppua voi kdyttda tdssa liitdnndssd kdyttotarkoituksen
mukaisella tavalla. Vastaavia tietoja saa paikalliselta sdhkoyhti6ltd ja
valmistajalta.

Sarake 1: Sarake 2: Sarake 3:
Teho [kw] Jarjestelmi-
impedanssi [Q] | tuntia kohti
3~400V 2,2 0,257 12
2-napainen 2,2 0,212 18
Suorakdynnis- 2,2 0,186 24
tys 2,2 0,167 30
3,0 0,204 6
3,0 0,148 12
3,0 0,122 18
3,0 0,107 24
4,0 0,130 6
4,0 0,094 12
4,0 0,077 18
5,5 0,115 6
5,5 0,083 12
5,5 0,069 18
7,5 0,059 6
7,5 0,042 12
9,0-11,0 0,037 6
9,0-11,0 0,027 12
15,0 0,024 6
15,0 0,017 12

79



Suomi

80

Pumpun verkkoliitannit

Teholiitantd

A

Sarake 1: Sarake 2: Sarake 3:
Teho [kw] Jirjestelmid-  Kytkentdjad
impedanssi [Q] tuntia kohti

3~400V 5,5 0,252 18
2-napainen 5,5 0,220 24
Tahti-kolmio- 5,5 0,198 30
kdynnistys 7,5 0,217 6

7,5 0,157 12

7,5 0,130 18

7,5 0,113 24

9,0-11,0 0,136 6

9,0-11,0 0,098 12

9,0-11,0 0,081 18

9,0-11,0 0,071 24

15,0 0,087 6

15,0 0,063 12

15,0 0,052 18

15,0 0,045 24

18,5 0,059 6

18,5 0,043 12

18,5 0,035 18

22 0,046 6

22 0,033 12

22 0,027 18

Taulukko 6 — Jarjestelmdimpedanssit ja toimintajaksot

HUOMAUTUS:

Taulukossa tehokohtaisesti annettu kytkentdjen tuntikohtainen
enimmadismddrd mddrdytyy pumpun moottorin perusteella, eika sitd
saa ylittdd (sdatimen parametrien mukauttaminen vastaavasti, katso
esim. Jilkikdyntiajat).

Verkonpuoleinen suojaus on otettava huomioon kytkentdkaavion
tietojen mukaan.

Verkkokaapelin kaapelinpddt johdetaan kaapeliholkkien ja kaapeli-
porttien ldpi. Kaapelinpddt johdotetaan riviliittimien merkintdjen
mukaisesti.

Asiakkaan on hankittava 4-siikeinen kaapeli (L1, L2, L3, PE). Liitdnt3
tapahtuu piakytkimeen (kuva la—e, kohta 1) tai suurempitehoisissa
laitteistoissa riviliittimiin kytkentdkaavion mukaan, PE maadoituskis-
koon.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Epaasianmukainen kisittely aiheuttaa vaurioiden vaaran.

Noudata pumppujen asennus- ja kdyttoohjetta.

Pumput on liitettdvi riviliittimiin kytkentikaavion (SCe: suoraan joh-
tosuojakytkimiin; katso kuva 1a, kohta 4) mukaan, suojajohdin on
yhdistettdvd maadoituskiskoon. Suojattua moottorikaapelia on kay-
tettdvd.

Kaapelisuojusten sijoittaminen EMC-kaapeliliitoksiin (SC...FC WM):
katso kuvat 14-16.
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Kuva 14: Kaapelisuojusten sijoittaminen
EMC-kaapeliliitoksiin (SC...FC WM)

Kuva 15:

Kuva 16:

Kaapelisuojusten sijoittaminen suojaklipseihin (SC...FC ... BM),
katso kuva 17-20.

HUOMAUTUS:
Leikkauksen pituuden (katso kuva 19) on vastattava tismillisesti
kaytetyn klipsin leveytta!

(1) @ HUOMAUTUS:

Jos pumpun liitdntdjohtoja pidennetdan tehtaan toimittamaa versiota
pidemmiksi, kdyttdohjeessa olevat taajuusmuuttajan EMC-huomau-
tukset on otettava huomioon (vain SC...FC -rakenne). Johdon maksi-
mipituus on 30 m.

Kuva 17:

Asennus- ja kiyttéohje Wilo-SC/SCe-HVAC 81
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Kuva 18:

Ylilimposuojan liitanta/
pumppuhiirio

Pumpun ohjaussignaalin liitantad
(vain SCe-rakenne)

Paine-ero-/paineanturi (anturit)

A

Pumppujen kidmityssuojakoskettimet (WSK) tai hdiridilmoituskos-
kettimet (SCe-rakenne) voidaan yhdistia liittimiin kytkentikaavion
mukaan.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Epaasianmukainen liitdnta aiheuttaa vaurioiden vaaran.

Liittimiin ei saa johtaa vierasta jannitetta!

Pumppuijen analogiset ohjaussignaalit (0—10 V) voidaan yhdist&3 liit-
timiin kytkentdkaavion mukaan. Suojattuja johtoja on kaytettava —
suoja on asetettava molemmille puolille.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Epaasianmukainen liitdnta aiheuttaa vaurioiden vaaran.

Liittimiin ei saa johtaa vierasta jannitetta!

Anturi yhdistetdan liittimiin kytkentdkaavion mukaan.

Suojattua kaapelia on kdytettdva, ohjauslaatikkoon on asetettava
yksipuolinen suoja.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Epaasianmukainen liitdntd aiheuttaa vaurioiden vaaran.

« Liittimiin ei saa johtaa vierasta jannitetta!
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Lampaotila-anturi

Asetusarvon etidsiidon/

Asetusarvon vaihtokytkentd

Ulkoinen paille- ja poiskytkentd

Jaatymissuoja (vain Ap-c)

Kuivakiyntisuoja (vain Ap-c)

Asennus- ja kdyttéohje Wilo-SC/SCe-HVAC

Suomi

Anturit yhdistetdan liittimiin kytkentdkaavion mukaan.
Jumpperiasetus valitaan anturityypin mukaan (katso kuva 5).
HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Epdasianmukainen liitdnti aiheuttaa vaurioiden vaaran.
Liittimiin ei saa johtaa vierasta jannitetta!

Asetusarvon tai sdddinkdyton etdsddtd voidaan toteuttaa vastaavilla
liittimilld kytkentdkaavion mukaan analogisen signaalin (4...20 mA)
vilitykselld.

Suojattua kaapelia on kdytettdvd, ohjauslaatikkoon on asetettava
yksipuolinen suoja.

Asetusarvon 1 vaihtaminen asetusarvoon 2 voidaan pakottaa vastaa-
villa liittimilla kytkentdkaavion mukaan potentiaalivapaalla kosketti-
mella (sulkukosketin).

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Epaasianmukainen liitdnti aiheuttaa vaurioiden vaaran.
Liittimiin ei saa johtaa vierasta jannitetta!

Etakdynnistys ja -sammutus voidaan yhdistda vastaavilla liittimilla
kytkentédkaavion mukaan sillan (esiasennettu tehtaalla) poistamisen
jdlkeen potentiaalivapaalla koskettimella (avauskosketin).

Ulkoinen paille- ja poiskytkentd

Kosketin suljettu: Automaattikayttd PAALLA

Kosketin auki: Automaattikdytto POIS
limoitus symbolilla ndytélla

Taulukko 7 — Logiikkakaavio, ulkoinen paille/pois

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Epdasianmukainen liitdnta aiheuttaa vaurioiden vaaran.

Liittimiin ei saa johtaa vierasta jannitetta!

Jaitymisvalvonta voidaan yhdistai vastaavilla liittimilld (kytkenti-
kaavion mukaan) potentiaalivapaalla koskettimella (avauskosketin).

Kosketin suljettu: Ei jadtymissuojaa

Kosketin auki: Jadtymishalytys
Jaatymissuojatoiminto aktivoi-
tuu

Taulukko 8 — Logiikkakaavio, jadtymissuoja

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Epaasianmukainen liitdnta aiheuttaa vaurioiden vaaran.

Liittimiin ei saa johtaa vierasta jannitetta!

Kuivakdyntisuojatoiminto voidaan yhdistda vastaavilla liittimilld
(kytkentikaavion mukaan) sillan (esiasennettu tehtaalla) poistamisen
jdlkeen potentiaalivapaalla koskettimella (avauskosketin).

Kuivakayntisuoja

Kosketin suljettu: Ei vedenvdhyyttd
Kosketin auki: Vedenvahyys

Taulukko 9 — Logiikkakaavio, kuivakdyntisuoja
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Koontikiyttdilmoitukset/
yleishilytykset SBM/SSM

Sdddettyjen arvojen ja tosiarvojen
naytto

Kenttavaylaliitanta

8 Kdyttoonotto

8.1 Tehdasasetus

84

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Epaasianmukainen liitanta aiheuttaa vaurioiden vaaran.

Liittimiin ei saa johtaa vierasta jannitetta!

Potentiaalivapaat koskettimet (vaihtokoskettimet) ovat kdytetté-
vissd vastaavilla liittimilld kytkentdkaavion mukaan ulkoisia ilmoituk-
sia varten.

Potentiaalivapaat koskettimet, koskettimen kuormitus maks. 250 V~
/1A

VAARA! Hengenvaara!
Vaikka paakytkin olisi suljettu, ndissa liittimissa voi olla hengen-
vaarallinen jannite.

Noudata yleisia turvallisuusohjeita!

Signaali 0...10 V on kdytettdvissd vastaavilla liittimilld kytkentdkaa-
vion mukaan tamadnhetkisen sdddettdvan arvon ja tosiarvon ulkoista
mittaus—/néiyttémahdoIIisuutta varten. Tdssd 0...10 V vastaa anturi-
signaalia 0 ... anturin loppuarvo. Esim.:

Nayttoalue Jannite/paine-ero

DDG 40 0... 40 m (WS) 1V=4m

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Epaasianmukainen liitanta aiheuttaa vaurioiden vaaran.

Liittimiin ei saa johtaa vierasta jannitetta!

Liitdntd voidaan valinnaisesti tehdd vastaavilla liittimilld kytkentakaa-
vion mukaan kenttivayldin (ModBus RTU, BACnhet MSTP, LON)
(kdytetddn suojattuja johtoja).

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Epaasianmukainen liitdntd aiheuttaa vaurioiden vaaran.

Liittimiin ei saa johtaa vierasta jannitetta!

VAARA! Hengenvaara!
Epaasianmukainen kayttoonotto aiheuttaa hengenvaaran.

Kdyttoonoton saa suorittaa vain pateva ammattihenkilokunta!

VAARA! Hengenvaara!

Jannitteisten osien koskettaminen aiheuttaa sihkdiskujen vaaran
avatun kytkinlaitteen parissa suoritettavien tyotehtavien yhtey-
dessa.

TGitd saa suorittaa vain alan ammattihenkilokunta!

Sdatolaitteen kdyttédnoton jdttaminen Wilo-asiakaspalvelun tehtd-
vaksi on suositeltavaa.

Ennen ensimmaistd kdynnistystd on tarkastettava, ettd asiakkaan
hankkima johdotus, erityisesti oikeanlainen maadoitus, on suoritettu
oikein.

HUOMAUTUS:
Tarkasta liitantdjen liittimien pysyvyys ennen kdyttéonottoa!

Sadtojdrjestelmdlle on tehty esiasetukset valmistuksen yhteydessa.

WILO-asiakaspalvelu voi palauttaa tehdasasetukset takaisin.
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8.2 Moottorin pydrimissuunnan
tarkastus

8.3 Moottorinsuojan asetus

8.4 Signaaligeneraattori ja valinnaiset
moduulit

9 Huolto

10  Hairiot, niiden syyt ja tarvittavat
toimenpiteet

Asennus- ja kiyttéohje Wilo-SC/SCe-HVAC

.

.

Suomi

Tarkastetaan "manuaalinen kiytté” -kdyttétavassa (valikko 3.2.1.1,
3.2.2.1,3.2.3.1ja 3.2.4.1) kdynnistdmalld jokainen pumppu nopeasti,
vastaako pumpun pyoérimissuunta verkkokadytdssa pumpun koteloon
merkittyd nuolta.

Kaikkien pumppujen pyorimissuunnan ollessa vddra verkkokdytdssa
vaihdetaan kaksi satunnaista vaihetta pddverkkojohdossa.

SC-sadtolaite ilman taajuusmuuttajaa:

Vain yhden pumpun py&rimissuunnan ollessa vdard verkkokdytdssa
vaihdetaan moottoreiden suorakiynnistyksessa (DOL) kaksi satun-
naista vaihetta moottorin liitdntdkotelossa.

Vain yhden pumpun py&rimissuunnan ollessa vdard verkkokdytossa
vaihdetaan moottoreiden tihti-kolmio-kéynnistyksessi (SD) nelj3
litantdd moottorin liitdntdkotelossa: kahdesta vaiheesta vaihdetaan
kdamin alku ja kddmin loppu (esim. V1 vaihdetaan V2:n kanssa ja W1
vaihdetaan W2:n kanssa).

SC-saitolaitteet taajuusmuuttajan (FC) kanssa:

Verkkokiyttd: katso edelld (SC-sdatélaite ilman taajuusmuuttajaa)
Taajuusmuuttajakdytto: kaikki pumput asetetaan kdyttotapaan "off”
(valikko 3.2.1.1,3.2.2.1, 3.2.3.1ja 3.2.4.1), minkd jilkeen jokainen
pumppu asetetaan yksitellen tilaan "automaattikdytt6”. Yksittaisen
pumpun nopealla kdynnistdmisella tarkastetaan py6rimissuunta taa-
juusmuuttajakdytdssd. Kaikkien pumppujen pydrimissuunnan ollessa
vadrd vaihdetaan kaksi satunnaista vaihetta taajuusmuuttajalah-
dossa.

WSK/PTC: Ylilimpdsuojaa kdytettiessd asetusta ei tarvita.
Ylivirta: katso luku Kuva 12: "N&dyton rakenne” sivulla 56.

Signaaligeneraattorin ja valinnaisten lisdmoduulien asennus- ja kdyt-
téohjeet on otettava huomioon.

Huolto- ja korjaustdihin saa ryhtya vain tehtdvaan pateva ammat-
tihenkil6sto!

VAARA! Hengenvaara!

Sdhkolaitteiden parissa suoritettavissa toissd uhkaa hengenvaara
sdahkoiskun takia.

Ennen kaikkia huolto- ja korjaustoita sdatolaite on kytkettava jan-
nitteettomaksi, ja sen kdynnistyminen on estettava.
Liitantdkaapelin vaurioiden korjauksen saa antaa vain hyvaksytyn,
patevin sahkoasentajan suoritettavaksi.

Kytkinkaappi on pidettdvd puhtaana.

Kytkinkaappi ja tuuletin on puhdistettava liasta. Tuuletinten suoda-
tinkankaat on tarkastettava, puhdistettava ja vaihdettava, jos ne ovat
liian likaiset.

Moottoritehon ollessa vdhintdadn 5,5 kW suojakoskettimet on tarkas-
tettava palamilta huoltovalien mukaisesti. Jos palama on merkittava,
suojakoskettimet on vaihdettava.

Hiirididen poistamiseen saa ryhtya vain tehtavaan pateva ammat-
tihenkilosto! Noudata turvallisuusohjeita, jotka on ilmoitettu
luvussa 2 "Turvallisuus” sivulla 46.

Jos kdyttohdiriota ei voi poistaa, kdadanny Idhimman Wilo-asiakas-
palvelupisteen tai -edustuksen puoleen.
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10.1 Hadiriondytto ja kuittaus Hairion ilmetessa punainen hdiridilmoitus-LED palaa, yleishdlytys
aktivoituu ja hirio esitetddn LCD-ndytélld (vikakoodinumero).
Pddndytossa esitetddn hairiostd karsivd pumppu kyseisen pumpun
vilkkuvalla tilasymbolilla.
Hairi6 voidaan kuitata valikossa 6.1.0.0 seuraavalla tavalla
(katso kuva 21):
6188 &Y\ | 6108 O o 6168 & 61686
—_“_ II -  — reset. - R peset,
Kuva 21: Vian kuittauksen vaiheet
10.2 Hadirididen historiamuisti Sdatolaitteelle on olemassa historiamuisti, joka toimii FIFO-periaat-
teen (First IN First OUT) mukaan. Muistissa esitetddn 16 hairiota.
Vikamuistin voi hakea valikoista 6.1.0.1-6.1.1.6.
Koodi Vian kuvaus Syy Korjaus
E40 Hairi6 anturissa Anturi viallinen Anturi vaihdettava
Ei sdhkoistd yhteyttd anturiin Sdhkdinen yhteys huollettava
E60 Maksimipaine ylitetty Jarjestelmdn ulostulopaine on Sddtimen toiminta tarkastettava.
noussut (esim. sédtimen hairién Asennus tarkastettava.
takia) valikossa 5.4.1.0 asetetun
arvon ylapuolelle
E61 Minimipaine alitettu Jarjestelmdn ulostulopaine on las- Tarkastettava, vastaako asetus-
kenut (esim. putken murtumisen  arvo paikallista tilannetta.
takia) valikossa 5.4.2.0 asetetun Putki tarkastettava ja huollettava
arvon alapuolelle tarvittaessa.

E62 Vedenvahyys Kuivakdyntisuoja on lauennut Tulovirtaus/esisiilio tarkastettava;
pumput kdynnistyvat itsestddn
uudelleen.

E64 Jaatymissuoja Jadtymissuojatermostaatti on rea- Ulkoldmpétila tarkastettava

goinut

E80.1 Vika, pumppu 1...4 Kadmityksen ylilampdo Jadhdytysrivat puhdistettava;

- (WSK/PTC) moottorien on sovittava +40 °C:n

E80.4 ympériston ldmpétilalle (katso
my®s pumpun asennus- ja kdytto-
ohje)

Moottorinsuoja on lauennut Pumppu (pumpun asennus- ja
(ylivirta tai oikosulku johdossa) kdyttdohjeen mukaan) ja johto tar-
kastettava
Pumpun taajuusmuuttajan Pumppu (pumpun asennus- ja
yleishalytys aktivoitui kdyttdohjeen mukaan) ja johto tar-
(vain SCe-rakenne) kastettava
E82 Vika, taajuusmuuttaja Taajuusmuuttaja on ilmoittanut Taajuusmuuttajan vika eriteltava ja
viasta kdsiteltdva taajuusmuuttajan
kadyttéohjeen mukaan
Taajuusmuuttajan moottorinsuoja  Verkkojohto tarkastettava ja huol-
on lauennut (esim. taajuusmuutta- lettava tarvittaessa.
jan verkkojohdon oikosulku; lite- ~ Pumppu tarkastettava (pumpun
tyn pumpun ylikuormitus) asennus- ja kdyttoohjeen
mukaan).
Taulukko 10 - Vikakoodit, vikojen syyt ja korjaus
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11 Varaosat

12 Havittdminen

Asennus- ja kiyttéohje Wilo-SC/SCe-HVAC
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Varaosien tilaus tapahtuu paikallisen alan erikoisliikkeen ja/tai Wilo-
asiakaspalvelun kautta.

Jotta epdselvyyksiltd ja virhetilauksilta valtytaan, on jokaisen tilauk-
sen yhteydessd ilmoitettava tyyppikilven kaikki tiedot.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Tuotteen moitteeton toiminta voidaan taata vain, jos kdytetdan
alkuperdisid varaosia.

Kdytad ainoastaan Wilo-alkuperdisvaraosia.

Tarvittavat tiedot varaosatilausten yhteydessa:
* varaosien numerot

« varaosien nimitykset

« kaikki pumpun tyyppikilven tiedot

HUOMAUTUS:

Alkuperdisosien lista: katso Wilo-varaosadokumentaatio
(www.wilo.com).

Kun tama laite hdvitetdan ja kierrdtetdadn asianmukaisesti, valtetdadn
ympdristohaitat ja oman terveyden vaarantuminen.

Madrdystenmukaisen hdvittamisen edellytyksend on tyhjentdminen
ja puhdistaminen.

Voiteluaineet on kerdttava. Rakenneosat on eroteltava materiaalien
mukaan (metalli, muovi, elektroniikka).

1. Kaytd laitteen ja sen osien hdvittamisessd julkisten tai yksityisten
jatehuoltoyhtididen palveluja.

2. Lisdtietoja asianmukaisesta hdvittamisestd saa kuntahallinnolta,
jatehuoltovirastosta tai paikasta, josta laitteisto on hankittu.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan!
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D EG - Konformitatserklarung

GB  EC - Declaration of conformity

F  Déclaration de conformité CE

(gemdf3 2006/95/EG Anhang Ill,B und 2004/108/EG Anhang IV, 2,
according 2006/95/EC annex Ill,B and 2004/108/EC annex IV, 2,
conforme 2006/95/CE appendice lil B et 2004/108/CE appendice 1V,2)

Hiermit erklaren wir, dass die folgenden elektronischen Schaltgerate der Baureihen:
Herewith, we declare that the types of electronic switch boxes of the series:
Par le présent, nous déclarons que les types de coffrets électroniques des séries :

W-CTRL-SC-X (Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
W-CTRL-SC-X...FC The serial number is marked on the product site plate.
W-CTRL-SCE-X Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

(with X : B for Booster ; H for HVAC ; L for Lift)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

angewendete harmonisierte europdische Normen, insbesondere: EN 61439-1, EN 61439-2,
as well as following relevant harmonized European standards: EN 60204-1,
ainsi qu’aux normes européennes harmonisées suivantes: EN 61000-6-1:2007,

EN 61000-6-2:2005,
EN 61000-6-3+A1:2011*%,
EN 61000-6-4+A1:2011

Auler fiir die Ausfihrung entspricht bis
* Except for the version W-CTRL_SC-X...FC  complies with  EN 61000-6-3+A1:2011 until
Excepté pour la version conforme a jusque’a

Dortmund, 25. Februar 2013

_ ([ ]
Al wilo

“’Holger Herchenhein WILO SE
Quality Manager Nortkirchenstrale 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2117792.2
CE-AS-Sh. Nr. 2533605
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EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG

De veiligheidsdoelstellingen van de laagspanningsrichtlijn worden
overeenkomstig bijlage I, nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn 2006/42/EG
aangehouden.

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zie vorige pagina

I
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:
Direttiva macchine 2006/42/EG

Gli obiettivi di protezione della direttiva macchine vengono rispettati
secondo allegato |, n. 1.5.1 dalla direttiva macchine 2006/42/CE.

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
norme armonizzate applicate, in particolare:
vedi pagina precedente

E

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de
suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Se cumplen los objetivos en materia de seguridad establecidos en la
Directiva de Baja tensién segun lo especificado en el

Anexo |, punto 1.5.1 de la Directiva de Maquinas 2006/42/CE.
Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

P
Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, esta
conforme os seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG

Os objectivos de protecgdo da directiva de baixa tensdo sdo cumpridos de
acordo com o anexo |, n® 1.5.1 da directiva de maquinas 2006/42/CE.
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior
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CE- forsakran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar
féljande tillimpliga bestimmelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Produkten uppfyller sikerhetsmalen i ldgspanningsdirektivet enligt bilaga
I, nr 1.5.1 i maskindirektiv 2006/42/EG.

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje 2004/108/EG
tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se foregdende sida

N

EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erkleerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Lavspenningsdirektivets vernemal overholdes i samsvar med
vedlegg I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
anvendte harmoniserte standarder, serlig:

se forrige side

FIN

CE-standardinmukaisuusseloste

limoitamme téten, ettd tama laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
maddrdyksia:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG

Pienjannitedirektiivin suojatavoitteita noudatetaan
konedirektiivin 2006/42/EY liitteen I, nro 1.5.1 mukaisesti.

Sihkdmagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG
kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DK
EF-overensstemmelseserklering

Vi erklaerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende
relevante bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Lavspendingsdirektivets mdl om beskyttelse overholdes i henhold til bilag
I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG
anvendte harmoniserede standarder, sarligt:
se forrige side

H
EK-megfelelgségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi iranyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK

A kisfesziiltségli iranyelv védelmi elGirasait a

2006/42/EK gépekre vonatkozé iranyelv I. fiiggelékének 1.5.1. sz. pontja
szerint teljesiti.

Elektromagneses dsszeférhetGség iranyelv: 2004/108/EK

alkalmazott harmonizalt szabvédnyoknak, kiil6ngsen:

lasd az el6z6 oldalt

cz

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregdt v dodaném provedeni odpovida
nasledujicim pfislusnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Cile tykajici se bezpe¢nosti stanovené ve smérnici o elektrickych zafizenich
nizkého napéti jsou dodrZeny podle pfilohy I, €. 1.5.1 smérmnice o strojnich
zafizenich 2006/42/ES.

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES

poufZité harmonizacni normy, zejména:
viz predchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze dostarczony wyréb
jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE

Przestrzegane sa cele ochrony dyrektywy niskonapigciowej zgodnie z
zatacznikiem |, nr 1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

dyrektywa dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE

stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegélnosci:
patrz poprzednia strona

RUS

[leknapauus o cooTBeTcTBUM EBponeinckum Hopmam

HacTosawmm 0oKyMeHTOM 3asBnsem, 4TO AaHHbIN arperaT B ero obbeme
NOCTaBKM COOTBETCTBYET CNeAyoLMM HOPMATUBHbBIM AOKYMEHTaM:
AupekTuebl EC B oTHOWeHUM MawmH 2006/42/EG

TpebosaHns No 6e30NacHOCTY, M3NO0XKEHHbIE B ANPEKTMBE NO
HM3KOBOMLTHOMY HanpPsXKeHWIo, COBII0AAKTCS COrNACHO MPUNOXKEHUIO |,
N2 1.5.1 AMpeKTUBbI B OTHOWEHUM MawmnH 2006/42/EG.
SneKTPOMarHuUTHas yctonumeocTb 2004/108/EG

Mcnonb3yemble COTNacoBaHHbIe CTaHAAPTbI M HOPMbI, B 4aCTHOCTH:
CM. NpebIAyLLYIO CTPaHULY

GR

AnAwon cuppopewong g EE

ANAWVOUHE OTL TO TIPOLOV AUTO G’ AUTH TNV KaTAaotaon tapadoong
LKAVOTIOLEL TG aKONOUBEG SLatagelg :

0bnyisg EK yia pnxavipata 2006/42/EK

Ol amatTnoeLg mpoaotaciag g odnyiag xapnAng taong tmpolvtat
oUp@wva pe To tapdptnpa l, ap. 1.5.1 tng 0dnyiag OXETKA pe Ta
pnxavrpata 2006/42/EG.

HAektpopayvnTiki cupBatotnta EK-2004/108/EK
Evappoviopéva xpnotpomoloupeva mpotuta, Woiaitepa:

BAéme ponyoupevn oehida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu
teyid ederiz:

AB-Makina Standartlan 2006/42/EG

Algak gerilim yénergesinin koruma hedefleri, 2006/42/AT makine
yonergesi Ek I, no. 1.5.1'e uygundur.

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG
kismen kullanilan standartlar icin:
bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram cd acest produs asa cum este livrat, corespunde cu
urmatoarele prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Sunt respectate obiectivele de protectie din directiva privind joasa
tensiune conform Anexei |, Nr. 1.5.1 din directiva privind masinile
2006/42/CE.

Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG
standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedentd

EST

EU vastavusdeklaratsioon

Kdesolevaga tdendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele
direktiividele:

Masinadirektiiv 2006/42/EU

Madalpingedirektiivi kaitse-eesmadrgid on tdidetud vastavalt masinate
direktiivi 2006/42/EU | lisa punktile 1.5.1.

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0

kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist |k

Lv
EC - atbilstibas deklaracija
Ar S0 més apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst sekojoSiem noteikumiem:

Masinu direktiva 2006/42/EK

Zemsprieguma direktivas drosibas mérki tiek ievéroti atbilstosi Masinu
direktivas 2006/42/EK pielikumam I, Nr. 1.5.1.

bas direktiva 2004/108/EK
pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

Elektr étiskas savietoj

skatit iepriekséjo lappusi

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo paZymima, kad $is gaminys atitinka 3ias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Laikomasi Zemos jtampos direktyvos keliamy saugos reikalavimy pagal
Masiny direktyvos 2006/42/EB | priedo 1.5.1 punkta.

direktyva 2004/108/EB
pritaikytus vieningus standartus, o batent:

Elektr inio suderi

Zr. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukcnej série v dodanom
vyhotoveni vyhovuiji nasledujicim prislusnym ustanoveniam:

Stroje - smernica 2006/42/ES

Bezpelnostné ciele smernice o nizkom napati sti dodrziavané v zmysle
prilohy I, € 1.5.1 smemice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES
pouZivané harmonizované normy, najma:
pozri predchadzajlicu stranu

SLO

ES - izjava o skladnosti

1zjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo slede¢im
zadevnim dolocilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES

Cilji Direktive o nizkonapetostni opremi so v skladu s

prilogo I, §t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EG doseZeni.

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES
uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:
glejte prejSnjo stran

BG
EO-/leknapauus 3a CboTBETCTBUE
[leknapupame, Ye NPOAYKTHT OTrOBaps Ha CiefIHMTe N3NCKBaHNS:

MawwunHa gupekTusa 2006/42/E0

LlenuTe 3a 3awwim1Ta Ha pasnopea6ara 3a HUCKO HanpeXKeHue ca
CbCTaBeHM cbrnacHo. NMpunoxenue |, N2 1.5.1 ot upekTunsaTta 3a
MaLmHn 2006/42/EC.

ENeKTPOMarHuTHa CbMecTMMOCT — [upekTuBa 2004/108/E0
XapMOHW3UpPaHU CTaHOapTH:

BXX. NpeAHaTa cTpaHuua

M

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

L-objettivi tas-sigurta tad-Direttiva dwar il-Vultagg Baxx huma konformi
mal-Anness |, Nru 1.5.1 tad-Direttiva dwar il-Makkinarju 2006/42/KE.

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
kif ukoll standards armonizzati b'mod partikolari:
aral-pagna ta' qabel







Wilo = International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku
T+99412 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda

Jundiai - Sdo Paulo — Brasil

ZIP Code: 13.213-105

T+55112923 (WILO)
9456

wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France
WILOS.A.S.
78390 Bois d*Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszdg Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)
T+3623889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+380442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USALLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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WILO SE
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